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ECE 22.05

Homologacién Europea European homologation

Interior de Coolmax
Coolmax inside

Fibra de carbono_Carbon fiber

Interior desmontable y lavable
Removable and washable interior ‘

NE-

Cierre con hebilla micrométrica

Quick release micrometric buckle

Ventilacion
Ventilation
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COLORES_
([

TALLAS
XS-XL

Dos tamarios de calota Two shell sizes
Pequefia Small: XS-M
Grande Large: L-XL

L (59-60)

XL (61-62)
PESO
Homologacién Europea Eu
Interior de Coolmax
| 2 max inside
Fibra de carbono C
. Interior desmontable y lavable
’ \ g washable interior
A
bt
[
- \
..‘.
Cierre con hebilla micrométrica
\
.
MOTORCYCLING EQUIPMENT

CASCOS / HELMETS







ECE 22.05

Homologacién Europea European homologation

TALLAS_
XSXL

€T

i Dos tamarios de calota Tw
Pequefia Small: X
Grande L

MOTORCYCLING EQUIPMENT
CASCOS / HELMETS



Interior de Coolmax
Soolmax inside

Fibra de vidrio laminada con “bag-molding”
Fiberglass with “bag-molding’

Interior desmontable y lavable
Removable and washable interior

MOTORCYCLING EQUIPMENT
CASCOS / HELMETS
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Dos tamafio

a
PESO
Homologacion Europea European homologation
Interior de Coolmax
Coolmax inside
Fibra de vidrio laminada con “bag-molding”
Fiberglass with “bag-molding”
N Interior desmontable y lavable
', = Removable and washable interior
i
v
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Cierre con hebilla micrométrica
Quick release micrometric buckle

Ventilacion
) Ventilation
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ECE 22.05

Homologacion Europea European homologation

Fibra de vidrio laminada con “bag-molding”

Fiberglass with “bag-molding

Interior de Coolmax
Coolmax inside

Interior desmontable y lavable
Removable and washable interior

Cierre con hebilla micrométrica
Quick release micrometric buckle

MOTORCYCLING EQUIPMENT
CASCOS / HELMETS






Fibra de vidrio laminada con “bag-molding”

Fiberglass with “bag-molding

Interior de Coolmax
Coolmax inside

Interior desmontable y lavable

Removable and washable interior

4

Cierre con hebilla micrométrica
Quick release micrometric buckle

Dos tamafi
Pequefia Small: XS-M
Grande L-XL

MOTORCYCLING EQUIPMENT
CASCOS / HELMETS










FIBER e

TALLAS_
XS-XL

Dos tamafios de calota Two shell sizes
Pequefia Small: XS-M
Grande Large: L-XL

XS___(53-54)
S___(55-56)
M___ (57-58)
L (59-60)
XL___(61-62)
PESQO

ECE 22.05

Homologacién Europea

Interior de Coolmax

'_'11 Coolmax inside

™~

Fibra de vidrio laminada con “bag-molding”
e Fib ng’

Interior desmontable y lavable
Removable a hable interior

4

Cierre con hebilla micrométrica
Quicl cro b

Ventilacio

MOTORCYCLING EQUIPMENT
CASCOS / HELMETS









Fibra de vidrio laminada con “bag-molding”

Fiberglass with “bag-molding”

ECE 22.05

Homologacién Europea

Interior de Coolmax

Coolmax inside

Interior desmontable y lavable

Removable and washable interior

'Y .
£

Cierre con hebilla micrométrica

Quick release micrometric buckle

TALLAS_SIZES:
XS-XL

Dos tamarios de calota
Pequefia Small: XS:

MOTORCYCLING EQUIPMENT
CASCOS / HELMETS
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VISERA_
MT6927

COLORES_

INTERIOR CASCO_
MT6913

INTERIOR CASCO_
MT6911

acCcessories

VISERA_PEAK GO2 CARBON
MT6930

Oce

VISERA_PEAK: 602 FAST
MT6933

VISERA_PEAK: 602
MT6932

GO ON2 VISERA_ GO

MT6922

G02

KIT DE 3 TORNILLOS_ 602
MT6902

. ‘9@

KIT DE 3 TORNILLOS_ GO
MT6901

MOTORCYCLING EQUIPMENT
CASCOS / HELMETS



















STEPY

COLORES_
(©) > O

TALLAS
XS-XXL

Cintura ajustada Adjustable waist

Elastico 1x1 Elastic 1x1

Poliéster elastomero Elastomer fabric
Confortable, elastico i transpirable
Comfortable, stretchy and breathable

Espuma especial SAS-TEC
SAS-TEC special foam Proteccién interior extraible
Removable protec n inside

% (]
Espuma viscoelastica con efecto de memoria:
después de un impacto vuelve a su estado
original.
Viscoelastic foam with memory effect: After an
1 impact returns to its original.
\

Proteccién interior
Protection inside

[ \
Refuerzo de Aramida
Aramid reinforcement

MOTORCYCLING EQUIPMENT
STEP 4




TALLAS_SIZES:
 XS-XXL

)




Palma de piel de clarino y precurvada GUANTES
Clarino leather and precurved palm MT1 1 Oé

COLORES_
J oce

Refuerzo de clarino
Reinforced in clarino

Poliester elastico
Elastic Polyester

Neopreno termoconformado
Embossed neoprene

MOTORCYCLING EQUIPMENT
TEP 4



STEPY __,

“Confortabilidad y elasticidad
Comfortability and eslaticity”

Poliéster 85% Elastomero 15%

85 % Polyester 15 % Elastan

15 % Elast

MOTORCYCLING EQUIPMENT
STEP 4













 w
v Poliéster elastémero
' Elastomer fabric

MT2109

S—

Tejido transpirable

-

Proteccién de foam (4mm)
Foam protection (4mm)

Cintura ajustada Adjustable waist

i PANTALONES_
- MT3109

Tejido elastico 1x1
Elastic fabric 1x1

Refuerzo de Aramida
Aramid reinforcement

Proteccion interior
Protection inside

@
i

MOTORCYCLING EQUIPMENT

Proteccion de foam (4mm)
Foam protection (4mm)




Poliéster elastémero Elastomer fabric

Confortable, elastico i transpirable
Comfortable, stretchy and breathable

2

Protecci6n interior extraible Removable protection inside

“ L]

Espuma especial SAS-TEC
SAS-TEC special foam

% L ]

Espuma viscoeldstica con efecto de memoria:
después de un impacto vuelve a su estado
original.

Viscoelastic foam with memory effect: After an
impact returns to its original.
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CHAQUETA_JACKET:
TALLAS SIZES:

PRE
65

“Confortabilidad y elasticidad
Comfortability and eslaticity”

1
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Poliéster elastomero
Elastomer fabric

-

Proteccitn de foam (4mm)
Foam protection (4mm)

TALLAS_SIZES:
XSXXL

N

Cuello eldtico
Elastic neck
!

Tejido transpirable

Tejido de elastomero (mate 350gr.)
Elastomer fabric (matt 350gr.)

| COLGRES COLGURS:

Palma de piel de clarino y p
Clarino leather and p

TALLAS_SIZES: " ~
SXXL >~

Refuerzo de clarino
Reinforced in clarino \\
\

Sublimacién Sublimated

T [

MOTORCYCLING EQUIPMENT
RIDER 2



“Confortabilidad y proteccion
Comfortability and protection”

PANTALON_
MT3107

TALLAS_
XS-XXL

Proteccién interior extraible
Removable protection inside

Poliéster elastémero Elastomer fabric
Confortable, eldstico i transpirable
Comfortable, stretchy and breathable

Espuma especial SAS-TEC
SAS-TEC special foam

Cintura ajustada Adjustable waist % ¥

Espuma viscoelastica con efecto de memoria:
después de un impacto vuelve a su estado
original.

Viscoelastic foam with memory effect: After an
impact returns to its original.

Proteccién interior
| Protection

Refuerzo de Aramida /]
Aramid reinforcement

MOTORCYCLING EQUIPMENT
RIDER 2



LORES_COLOURS:

CAMISETA_JERSEY:
PANTALON_PANTS:

/4

COLORES_COLOURS:

TALLAS SIZES:

LORES_COLOURS:

MOTORCYCLING EQUIPMENT
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XS-XXL

XS-XXL

COLORES_COLOURS:
GUANTES_GLOVES
1107
COLORES_COLOURS
MOTORCYCLING EQUIPMENT

PANTALON_PANTS
COLORES_COLOURS:
TALLAS SIZES:

CAMISETA_JERSEY:
TALLAS_SIZES:
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“Confortabilidad y elasticidad
Comfortability and eslaticity” m

Poliéster 85% Elastémero 15%
85 % Polyester 15 % Elastan

. CHAQUETA_
- MT4107

é TALLAS
SXKL

MOTORCYCLING EQUIPMENT
RIDER 2
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CHAQUETA_
MT4107

COLORES_
[ [

TALLAS_
S-XXL

MOTORCYCLING EQUIPMENT
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“Confortabilidad y proteccion Comfortability and protection”

- ridera

™ — E

TALLAS disponibles_

Poliéster elastémero Elastomer fabric
Confortable, eldstico i transpirable
Comfortable, stretchy and breathable

S-M-L-XL (adutt)

Proteccion anatémica no extraible de foam (8mm)
Anatomical foam protection not removable (8mm)

S (6 afos/years)
M (8 afios/years)
L (10 afios/years)
XL (12 afios/years)

Mono

sin proteccion en la rodilla
one piece sulite:

without knee protection.

Tejido Poliéster / Lycra
resistente a la abrasion
Polyester / Lycra fabric
to abrasion resistent

% Ventilacion Ventilation

Proteccion interior
-
7 Protection inside

Refuerzo de Aramida
Aramid reinfc

Proteccion interior extraible
Removable protection inside

Espuma especial SAS-TEC
SAS-TEC special foam

Espuma viscoeldstica con efecto de memoria:
después de un impacto vuelve a su estado
original.

Viscoelastic foam with memory effect: After
an impact returns to its original.

MOTORCYCLING EQUIPMENT
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,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, MONO_ONE PIEGE SUITE:
MT2907

COLORES_COLOURS:
([ ] {

TALLAS disponibles_
Available SIZES:
S-M-L-XL (adult)

TALLAS bajo pedido_
On request SIZES:
XXS-XS-XXL (adult)
S-M-L-XL (junior)

S (6 afios/years)
M (8 afios/years)

L (10 afios/years)
XL (12 afos/years)

Mono

sin proteccion en la rodilla
one piece suite:
without knee protection.

|
»

A

MOTORCYCLING EQUIPMENT
RIDER 2L



rfouuer=-

PANTALON_
MT3301 N\

Z

COLORES_COLOURS: . @/ /
' AY/

\\

Tejido de Poliéster Polyester fabric
Resistencia a las abrasiones asf como en
condiciones meteorologicas adversas.
Resistance to both abrasion and adverse
weather conditions

Ventilacion
Ventilation

\

Cinturén ajustable Ajustable belt

Blastico 1x1_—
Elastic 1x1

Eldstico 1x1
Elastic 1x1

Estampacion logo MOTS
Printing MOTS logo

R
A \IWE
~
)

Ajustable al tobillo
Adjustable ankle

MOTOR NG EQUIPMENT
ROBER 2
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Poliéster elastomero Elastomer fabric

Proteccidn de foam (4mm)
Foam protection (4mm)

Clarino leather and precurved palm

Tirador Puller

Tejido de elastémero (mate 350gr.)
Elastomer fabric (matt 350gr.)

TALLAS_
SXXL

Sin costura en el extremo
Seamless on the end

Refuerzo de clarino
Reinforced in clarino

MOTORCYCLING EQUIPMENT
]



TALLAS_
S-XXL

“Confortabilidad y proteccion Comfortability and protection”

Tejido transpirable
Breathable fabric

Cintura ajustada Adjustable waist

Tejido 900D resistente de Poliéster
Durable 900D Polyester fabric

Tejido de Polyester
resistente a la abrasion
Polyester fabric
resistant to abrasion

TPR transpirable Breathab

\ Tejido eldstico

Stretch fabric r

Refuerzo de foam
Foam reinforcement

MOTORCYCLING EQUIPMENT
E-1
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CHAQUETA_
MT4106

o
Ligereza, confort
Lightne omfort

Poliéster 100%
con menbrana resistente al viento y al agua

Forro interior desmontable
Lining

Mangas desmontables
Detachable

Costuras termoselladas

MOTORCYCLING EQUIPMENT
CHAQUETAS / JACKETS




Pufios de lycra  Lycra cuffs

Forro interior desmontable Detachable Lining

EQUIPMENT
___CHAQUETAS










CHAQUETA_
MT4110

Poliéster 100% Ligereza, confort
con menbrana resistente al viento y al agua g Lightness,

Costuras termoselladas
Seamsealed

Reflectante
Ref

Cremalleras termoselladas
Wate! f zippers

MOTORCYCLING EQUIPMENT
CHAQUETAS / JACKETS
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STEPY __,

; CHAQUETA_
- MT4108

“Confortabilidad y elasticidad
Comfortability and eslaticity”

Poliéster 85% Elastomero 15%

85 % Polyester 15 % Elastan

ED

MOTORCYCLING EQUIPMENT
CHAQUETAS / JACKETS







“Confortabilidad y elasticidad
Comfortability and eslaticity”

: CHAQUETA Poliéster 85% Elastomero 15%
i - 85% Polyester 15 % Elastan
i MT4107 !

MOTORCYCLING EQUIPMENT
CHAQUETAS / JACKETS



PRE

65
) ., siiiGE TiE

“Confortabilidad y elasticidad MT4109
Comfortability and eslaticity” | A

TALLAS_
S-XXL

Poliéster 85% Elastomero 15%

MOTORCYCLING EQUIPMENT
CHAQUETAS / JACKETS












e T TS T e e W

\

Palma de piel de clarino y precurvada

Clarino leather an
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recurved palm

p

d

Refuerzo de clarino Reinforced in clarino
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GUANTES_GLOVES:

COLORES. COLOURS: |

TALLAS_SIZES:
S-XXL




Palma de piel de clarino y precurvada
Cl

Clarino leather and precurved palm

Tejido de elastomero (mate 350gr.)
‘ Elastomer fabric (matt 350gr.)

Tjido eléstico Elastic fabric

Refuerzo de clarino
Reinforced in clarino

Impresién

MOTORCYCLING EQUIPMENT
GUANTES / GLOVES






MOTORCYCLING EQUIPMENT
GUANTES / GLOVES
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WIDEL ik

o ‘.- ,rlll,-"' fr_.l'r !

. GUANTES.
- MT1606

i

N

S (6 afios

M (8 aftos/

i L (10 aiosyears)
- XL (12 aosiyears)

o
o
1

NS

Tejido eldstico (4ways)

BRENEPANERl © Reinforced in clarino

-

I/
L]

.;ﬂ'ffff"llll//:I /

Impresion

MOTORCYCLING EQUIPMENT
GUANTES / GLOVES
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GUANTES_
MT1402

TALLAS_
S-XXL

Neopreno

Neopreno termoconformado

—
f// e

Refuerzo

MOTORCYCLING EQUIPMENT
GUANTES / GLOVES
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Sin costura en el extremo

Refuerzo

GUANTES_
MT1201

TALLAS_
S-XXL

$

i/
y

M

)

] LY

f
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MOTORCYCLING EQUIPMENT
GUANTES / GLOVES
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Mots ha disefiado la bota zona 100% trial. Mots has designed the zena boot 100% trial.
Su particularidad se basa en la ligereza, la Its uniqueness is based on the lightness
seguridad y la confortabilidad. segurity and comfort.

. COLORES”
N J©)

TALLAS_
39-47

| PESO_

* peso por unidad

Cierre de corredera para una mejor sujecion Slide closure for better grip

Proteccion exterior ‘

Outer protection

Empeine anatémjco Anatomic instep

Proteccion exterior Outer protection

Proteccion interior
Inside protection

Suela resistente a la abrasion y muy adherente
Outsole resistant to abrasion and very adherent

MOTORCYCLING EQUIPMENT
BOTAS /BOOTS
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Z0Na

* peso por unidad

MT7911 MT5210

TALLAS_SIZES: TALLAS_SIZES:

SM-L S (37-39) - M (40-42)
L (43-45) - XL(46-48)

Composicion -

55%PA; 20%C0; 25%GOMA-

MOTORCYCLING EQUIPMENT
BOTAS /B00TS
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Espuma especial SAS-TEC T .é special foam

Espuma viscoelastica con efecto de memoria; después
de un impacto vuelve a su estado original.
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Composicion -
94%PA; 4%EL; 2%PP

POLIPROPILENO:

El polipropileno es hiperligero, répido secado, mantiene la piel célida y ha sido tratado con
acabados muy avanzados antiolores, entre otros factores.

Proteccitn interior

Espuma especial SAS-TEC SAS-TEC special foam

Espuma viscoelastica con efecto de memoria: después de un impacto vuelve a su estado original.
Viscoelastic foam with memory effect: After an impact returns to its original.

Protector de pecho con certificado de acuerdo a la norma: Nivel 1 EN1621-3.

Se caracteriza por su muy bajo peso y su alta flexibilidad. Los agujeros de abertura de
ventilacion permiten transpirabilidad y el maximo confort.

Chest Protector with certified according to the norm: Level 1 EN1621-3.

It is characterized by its very low weight and high flexibility. The ventilation hole openings
allow breathability and maximum comfort.

Protector espalda flexible, con certificado de acuerdo a la norma: Nivel 1 EN 1621-2.
Se caracteriza por ser anatdmico y muy adaptable y ligero.

Back protector with certified according to the norm: Level 1 EN1621-2.

It is characterized by being anatomical and very adaptable and light.

MOTORCYCLING
___ACCESORIDS



MT5120

TALLAS_

XS/S__ L
M/L__ L
XLXXL__ XL

*Incluye proteccion frontal y espalda_

KIT CHALECO CON PROTECCION FRONTAL Y ESPALDA -

KIT CHALECO CON PROTECCION FRONTAL Y ESPALDA

TALLAS_
XXS (JUNIOR)__ S

“Incluye proteccion frontal y espalda_

MOTORCYCLING
___ACCESORIOS



KIT CHALECO CON PROTECCION ESPALDA Y BOLSILLO FRONTAL -

KIT CHALECO CON PROTECCION ESPALDA

MT5121

TALLAS_

XSIS_ L
ML_ L
XL/XXL__ XL

*Incluye proteccion espalda_
*Incluye bolsillo frontal_

KIT CHALECO CON PROTECCION ESPALDA Y BOLSILLO FRONTAL -

KIT CHALECO CON PROTECCION ESPALDA

MT5121
TALLAS_
XXS (JUNIOR) __ S

*Incluye proteccion espalda_
*Incluye bolsillo frontal_

MOTORCYCLING
___ACCESORIOS



accessorie

RECAMBIO CHALECO SIN PROTECCIONES

MT5110
TALLAS_

XXS (JUNIOR)
XS/S ML XL/XXL

*Incluye bolsillo frontal y espalda_

PROTECTOR FRONTAL_

MT5105 (310 x 235 mm ancho_width x largo_

PROTECTOR ESPALDA_
MT5100

TALLAS SIZES:
S (320 mm largo_ (JUNIOR)
L (450 mm largo_

XL (505 mm largo_

CALCETIN MOTS_MO)}

TALLAS_
S (37-39) - M (40-42)
L (43-45) - XL(46-48)

Composicion -
55%PA; 20%C0; 25%GOMA-

MOTORCYCLING
___ACCESORIDS
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ridera

S (6 afios/years)

M (8 anos/years) Poliéster elastomero
Elastomer fabric

I_ (10 afios/years)
XL (12 afios/years)

Tejido transpirable

Poliéster elastémero Elastomer fabric
Confortable, elstico i transpirable
Comfortable, stretchy and breathable

: PANTALONES_|
MT3607 Cintura ajustada Adjustable waist

Proteccién interior
“Brotechion meide N\
Protection inside

Refuerzo de Aramida
Aramid reinforcement

Proteccion interior extraible
Removable protection inside

MOTORCYCLING EQUIPMENT
JUNIOR



“Confortabilidad y proteccion
Comfortability and protection”

Proteccion de foam (4mm) Foam protection (4mm)

Refuerzo Reinforced




Proteccion de foam
Foam protection

Refuerzo de Aramida
Aramid reinforcement

MOTORCYCLING EQUIPMENT
JUNIDR
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MOTORCYCLING
___JUNIOR

Proteccitn interior

Certificado del protector
de acuerdo a la norma
EN 1621-2, Nivel 1.

Composicion -
94%PA; 4%EL; 2%PP
POLIPROPILENO:

El'polipropileno es hiperligero, répido secado, mantiene la piel calida y ha sido tratado con
acabados muy avanzados antiolores, entre otros factores.

Espuma especial SAS-TEC SAS-TEC special foam

Espuma viscoelastica con efecto de memoria: después de un impacto vuelve a su estado original.
Viscoelastic foam with memory effect: After an impact returns to its original.

- 4 La cara en contacto con el cuerpo viene
con varios canales en forma de estrella
para una buena ventilacion.

Protector certified
according to the norm
EN 1621-2, Level 1.

The body facing side comes with
¢ various star-shaped channels for a
good ventilation.




KIT CHALECO CON PROTECCION FRONTAL Y ESPALDA -

MT5120
TALLAS_
XXS (JUNIOR)

*Incluye proteccion frontal y espalda_

MT5121
TALLAS_
XXS (JUNIOR)

*Incluye proteccion espalda_
“Incluye bolsillo frontal_

accessories

RECAMBIO CHALECO SIN PROTECCIONES

MT5110

TALLAS..
XXS (JUNIOR)

*Incluye bolsillo frontal y espalda_

PROTECTOR FRONTAL_
(310 x 235 mm ancho_

MT5105

X largo_

PROTECTOR ESPALDA_

MT5100 o

TALLAS_

S (320 mm largo_ (JUNIOR)
MOTORCYCLING




GUANTES_
MT1402

TALLAS_
S-XXL

Neopreno

Refuerzo

"""""""""""""""""""""" Fabricado en Poliuretano en el exterior y acabado tricot en el
CHAQU ETA— interior con el fin de extraer la humedad al exterior. Todas las
MT44 01 costuras son termoselladas. Aporta elasticidad,

GOLORES COLOURS: el © g ———

TALLAS_

S-XXL @

PANTALON_
MT3401

oI IS
XS-XXL y

a1

MOTORCYCLING EQUIPMENT
ACCESORIDS/ ACCESSORIES




accessories

RINONERA_

COLORES_
@)

Termoconformado

TRES COMPARTIMENTOS - RESISTENTE - CONFORTABLE THREE COMPARTIMENTS - RESISTANT - COMFORTABLE

*las herramientas no van incluidas * tools are not included

2_Bolsillo multifuncional con cremallera

1_Bolsillo para bidén liquido
/

3_Desplegable para herramientas

CORREA MOTO

MT9901P

Jalll

CORREA MQTO CON GANCHOS

GORREA MOTO_ GORREA MOTO CON GANGHOS_ ' MT9902P

MOTORCYCLING EQUIPMENT
ACCESORIDS / ACCESSORIES



accessories =

Zona reforzada de maxima duracién en caso de caida.

PUNOS_GRI
MT9110

- Taco cuadrado de 0,5mm para un perfecto agarre
COLORES_COLOURS. / sobre todo en condiciones himedas.
([ OGN )

Taco cuadrado de 0,25mm para evitar lesiones entre los dedos.

MOTORCYCLING EQUIPMENT
ACCESDRIDS/ ACCESSORIES



(D.22.5/25.4)

4’.

]

.ll-._
e

(0,6mm X 100 metros)

Los topes de manillar protegen el manillar de rozaduras o golpes. Contiene dos unidades.

LLAVE FIJACION ALAMBRE
PUNOS

MP7191

ALAMBRE SUJECION PUNOS :

MP7190

MP7192

TOPES DE MANILLAR

MT9101

COLORES_
o e

MOTORCYCLING EQUIPMENT
ACCESORIDS / ACCESSORIES
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casual

' CAMISETA_
MT8206

WARHOL

MT8207

MOTORCYCLING EQUIPMENT
CASUAL / PADDOCK




TALLAS_SIZES:
S-XXL

RAGE Junior CAMISETA
T-SHIRT:
MT8205J
&

- ] MOTORCYCLING EQUIPMENT
ACCESORIDS / ACCESSORIES
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paddock

POLO_POLO
MT8204

TALLAS_SIZES:
S-XXL

MOTORCYCLING EQUIPMENT
ACCESORIOS / ACCESSORIES




ADHESIVO_STICKER:
- MT8001

i HOJA ADHESIVOS_
i MOTS STICKER SHEET:

MOTORCYCLING EQUIPMENT
CASUAL / PADDOCK

adhesivo_sticker

MOTS
MOTS
MOTS

MOTS

MOTS
MOTS

ry
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PARAGUA_UMBRELLA:

MOTORCYCLING EQUIPMENT

ACCESDRIDS / ACCESSORIES




C/Vilablareix s/n nau 9
17190 SALT (Girona) SPAIN

info@motsracing.com
www.motsracing.com

Tel: +34 972 100 974
Fax: +34 972 980 552
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